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7 anni protegge la qualita, rispetta I'ambiente

Bicchieri da Bibita calda, Caffé Coperchi
e Fascette Salvacalore

Hot Drinking, Coffee Paper Cups, Plastic Lid
andHot Save Wrappers

IL GUSTO E UN VIAGGIO
MERAVIGLIOSO

Bevande

Bicchieri da bibita calda e caffé

Idonei al contatto con prodotti alimentari refrigerati, a temperatura ambiente e caldi
(fino a 70°C per 1h). Non idonei all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico.

Prodotti monouso, & escluso l'uso di sostanze alcoliche e 'immissione diretta di vapore.

Fascette salvacalore
Idonee per avvolgere bicchieri di carta per bevande calde fino a 70°C.

Coperchi di plastica

Idonei al contatto con prodotti alimentari refrigerati,a temperatura ambiente e caldi
(fino a 70°C per 1h).

Garantiamo 'utilizzo di tali coperchi solo su bicchieri da bibita calda Medac e non

ci assumiamo responsabilita in caso di impiego su articoli non di nostra produzione.
La Medac S.r.l. non é responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Hot drinking and coffee paper cups

Suitable for contact with chilled, room temperature and hot food (till 70°C for 1 hour).
Not suitable to be used in traditional gas/electric oven.

Disposable product, not suitable for alcohol and direct gas inlet.

Hot save paper wrappers
Suitable for wrap hot drinking paper cups till 70°C.

Plastic lids

Suitable for contact with chilled, room temperature and hot food (till 70°C for 1 hour).
We grant use of our lids only on Medac hot drinking cups and we do not take
responsibility for lids unfitting on any other cups not produced by us.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of these
products.

HeiRgetrankebecher

Geeignet fiir die Verwendung gekiihlter, bei Zimmertemperatur und heif3er
Lebensmittel (bis zu 70° Grad fiir bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht
backofengeeignet. Einwegprodukte, der Genuss von Alkohol und direkte Dampf
Einflihrung ist ausgeshlossen.

Waérmebandisolier
Geeignet fiir die Einwicklung der Hei3getrénkebecher bis zu 70° Grad.

Plastik-Deckel

Geeignet fiir Verwendung gekiihlter, bei Zimmertemperatur und heif8er Lebensmittel
(bis zu 70° Grad fiir bis zu eine Stunde).

Wir garantieren die Benutzung unserer Deckel nur auf Medac Heif3getrankebecher
und wir iibernehmen keine Verantwortung fiir Deckel, die auf nicht von uns
hergestellten Bechern benutzt werden.

Medac S.r.l.ist fiir jeden Schaden nicht verantwortlich, wenn die Produkte fiir
unsachgemafen Aktionen benutzt werden.
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Per la serie CE il disegno della citta e l'immagine alla base del bicchiere variano per ogni tipe. For CE serie the city design and the image at the bottom are different for each type.



Bicchieri da Bibita Calda, Caffe, Coperchi e Fascette Salvacalore
Hot Drinking, Coffee Paper Cups, Plastic Lids an Hot Save Wrappers
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Bicchieri da Bibita Calda e Caffe - Hot Drinking and Coffee Paper Cups

lype i acking size !!l !l !ross weL!l I! s|eeves ca!ne Illll"'
Typ T ? KartongroRe m¥/karton Bruﬂogemcht X pes Pcs/box Desmn Mmm;: ':r:l:ta"my

N° Stiicke/karton Dessln Min. q.4t mit

Kg verpac}gungen kundendruck
X stiicke

m

circa - almost circa - almost circa - almost circa - almost circa - almost circa - almost

80CK 86 29 60 60 48 46 38N3EHS/3 006 36 8 2Ix100 2100  AJ-CE-CH-CI  10.000
18CK 118 40 80 63 61 46 389%38%K373 006 36 8  18x100 1.800 AJ-CE-CH-CI-CM  10.000
VK 168 57 130 70 73 46 309x304x588 006 24 10 20x100 2000 . AW-AJ  50.000
0CK™ 223 75 150 73 83 54 590x380x500 011 . 16 . 14 20x100 2000  AJ-CE-CH-CI  10.000
237CK 275 93 200 80 93 52 414x334x463 006 ~ 30 8  10x100 1.000 AJ-CE-CH-CI-CM  10.000
30CK 370 125 300 90 96 61 470x375x460 0,08 25 11 10x100 1.000 AJ-CE-CH-CI-CM  10.000
45CK 450 152 350 90 113 61 470x375x460 0,08 25 12 10x100 1000  AJ-CE-CH-CI  10.000
50CK 512 173 400 90 130 60 467x377x061 010 = 20 . 13 10x100 1.000  AJ-CE-CH-CI  10.000

2012 15 15 10x100 1.000 . AJ-CE-CH-CI. 10.000

**Gola solo su richiesta, 194ml alla gola **Groove only on request 194ml. **194ml mit Einschnitt auf Anfrage.

| Per la serie CE For CE serie Fiir die Serie CE
g il disegno della citta the city design and das Image an der
e limmagine alla base | the image at drinking | Basis der Bechers
del bicchiere variano cups bottom are fiir jeden Typ variiert.
Hm & CITY| per ogni tipo. different for each type. BIANCHI

Fascette Salvacalore - Hot Save Paper Wrappers

Suitable for: | ac!lng size °!"‘IF“!‘"9 m‘m!

e 3 Nr° sleeves x pcs Pcs/box * personali
> 3
Typ Geeignet Fiir: KartongroRe £ Bruttogewicht N° verpackungen Stiicke/karton Design M'“"""mnq“'l
mm 7 Kg X stiicke Dessin kundendruck

circa - almost

F10CK  10CK  390x200x200 002 9% 4 10x100 1000 AJ 2000
F237CK  237CK  390x200x200 002 9 5 10x100 1000 AJ 2000
F30CK  30CK  390x200x200 002 % 5 10x100 . 1000  AJ . 2000

390x200x200 002 9% 6 10xi00 . 1000  AJ 2000

*%%*Attenzione le alette non sono un manico.****The little wings of hot save wrappers are not F*k**Der der Bandchen sind nicht Handriffen.

Coperchi - Plastic Lids for Hot Drinking and Coffee Paper Cups

Typ Diametro interno Packing size s Gross weight Nre sleeves x pcs Pcs/hox
Inner diameter KartongroRe m?¥karton € Bruttogewicht N° verpackungen Stiicke/karton
Innerdurchmesser < x stiicke
mm mm — Kg
circa - almost

b*%&***&
_-—mm —

Diametro interno Packing size cbm/packing Gross weight Nr° sleeves x pcs Pcs/box
Inner diameter KartongroRe m¥karton Bruttogewicht N° verpackungen Stiicke/karton
Innerdurchmesser x stiicke
mm mm m? Kg
circa - almost

18k . 63  390x235x410 004 50 3 18100 1800
1Cck 73 410x3%0x460 = 0O7 30 .5  20x100 2000
TR R R PR e

=
]

Typ Diametro interno Packing size cbm/packing Gross weight Nr° sleeves x pcs Pcs/box
\Q.;k //i Inner diameter KartongroRe m?/karton ’ 5 Bruttogewicht N° verpackungen Stiicke/karton
Innerdurchmesser ”| x stiicke
mm mm m s = Kg
circa - almost

b*“&**%&
_-—m S ———

Diametro interno Packing size cbm/packing Gross weight Nr° sleeves x pcs Pcs/hox
Inner diameter KartongroRe m¥karton - Bruttogewicht N° verpackungen Stiicke/karton
Innerdurchmesser x stiicke
mm mm m Kg
circa - almost

b*“&**&&

Lo dEsmde o

Diametro interno Packing size cbm/packing Gross weight Nr° sleeves x pcs Pcs/box
Inner diameter KartongroRe m?/karton - Bruttogewicht N° verpackungen Stiicke/karton
Innerdurchmesser § x stiicke
mm mm m Kg
circa - almost

2387ck . 80 450x190x600 004 39 3  10x100 1000
30CK=45CK=50CK=58CK 90 350x300x600 = 005 38 5  10x100 1000

* Disponibilita: * Availability: * Lager-Disponibilitat: * % % | nostri hicchieri con linea di fiducia e capacita sono strumenti di misura certificati in conformita alla

Da magazzino, fatte salve From stock, unless Lagerware ausgenommen Direttiva Europea 2014/32/UE

impreviste e temporanee temporary understock. unvorgesehener und kurzfristiger *

situazioni di sottoscorta. Lieferengpdsse. * %% gy drinking cups with line measure and capacity are certified measuring instruments according to the
s European Directive 2014/32/EU.

% % % % %Tale quantita sara % % % % %o plan a productive * % % % % ym die Produktion zu planen, || 4 4 4 4 ) - e " . I

prodotta al raggiungimento del cycle is necessary to reach the minimum | | muss man die nitige Mindestmenge Unsere Becher mit Vertrauenslinie und Kapazitét sind zertifizierte Messmittel in Konfomitét mir der

quantitativo minimo necessario per la quantity nedeed for the production. erreichen. Europiischen Richtlinie 2014/32/EU.
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